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/ E701010A (ES) Usos: Las toallitas Sani-Cloth®70 son unas toallitas desechables desinfectantes con alcohol para dispositivos médicos no invasivos, y sueltan muy pocas pelusas; superficies duras no porosas. Las toallia
Sani-Cloth®70 pueden utilizarse para a limpieza previa o descontaminacion de dispositivos médicos antes de su esterilizacion. No contienen latex. Indicaciones: Retire la tapa, despegue y elimine la pelicula envolvente,
Effecti : (TR A R | saque la primera toallita por la apertura de la tapa del envase, colocando de nuevo dicha tapa en el envase. Si la superficie estd visiblemente sucia, es necesaria una impieza previa. Extraiga una toallitay
ective against: : despliéguela, limpie la superficie con un movimiento en S desde la parte inferior hacia la parte superior de dicha superficie. Asegirese de que la superficie permanezca visiblemente himeda durante el tiempo de contacto
TestMethod

necesario, y utilice una toallita adicional en caso necesario. Deje que a superficie se seque al aire. Utilice una toallita por superficie. No reutilice las toallitas, ya que podria afectar a su eficacia o generar contaminacién
° cruzada. Cobertura aproximada: 1 m/toallita. No utilice una toallita si esta seca. Solo para uso profesional. Contraindicaciones: No Las utilice para una desinfeccion final de dispositivos médicos no invasivos. No estin
® o Bacteria EN 16615 (0 concebidas para la desinfeccin de la piel. Precaucidn: Utilice guantes de proteccidn. Causa iritaciones graves en los ojos. SI ENTRA EN CONTACTO CON LOS 0J0S: Actare con cuidado durante varios minutos. Si a iritacién
n I - ocular persiste, busque ayuda médica. Liquido y vapor altamente inflamables. Mantenga el producto cerrado, y almacénelo en posicion vertical en un lugar fresco y seco, alejado de fuentes de calor. Sus vapores pueden
0 16615 | Staphylococcus aureus causar somnolencia y mareos; en caso de inhalacion, lleve a la persona afectada al aire libre. Deseche el contenido y su envase original segin la normativa local.
(FR) Utilisation : Les lingettes Sani-Cloth®70 sont des lingettes de désinfection a Ualcool jetables, prétes a lemploi, peu pelucheuses, destinées aux dispositifs médicaux non invasifs et aux surfaces dures non poreuses.
Sani-Cloth®70 peut servir a prénettoyer ou a décontaminer les dispositifs médicaux avant leur stérilisation. Sans latex. Mode d’emploi : Retirer le couvercle, décoller et jeter le film, tirer la premitre lingette et a faire

DISINFECTANT WIPE

passer dans Uouverture du couvercle de a boite, puis remettre le couvercle sur la boite. Si la surface est visibl sale, un pré ge est nécessaire. Ouvrir la lingette, essuyer la surface en effectuant un mouvement
en S du haut vers le bas de (a zone. Veiller a ce que la surface reste humide pendant la durée de contact requise, utiliser une lingette supplémentaire si nécessaire. Laisser la surface sécher a Uair. Utiliser une lingette par
LARGE WIPE EN 13727 IR  surface. Ne pas réutiliser les lingettes, car cela pourrait nuire a Uefficacits du produit ou entrainer une contamination croisée. Surface couverte : environ 1m2/lingette. Si cette lingette est séche, ne pas utiliser.
EN 16615 | Candida albicans 60sec () Réservé a l'usage des professionnels. Contre-indications : Ne pas utiliser pour a désinfection terminale des dispositifs médicaux invasifs. Ne pas utiliser pour la désinfection de la peau. Attention : Porter des gants
de protection. Provogue une grave irritation des yeux. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer avec précaution pendant plusieurs minutes. Si U'irritation oculaire persiste, consulter un médecin. Liquide et vapeur
hautement inflammables. Conserver le produit fermé et stocké en position verticale dans un endroit frais et sec, a Uécart des sources de chaleur. Les vapeurs peuvent provoquer des somnolences ou des vertiges. En
cas d'inhalation, transporter la personne a air frais. Eliminer le contenu et le récipient conformément aux réglementations locales.
(DE) Anwendung: Sani-Cloth®70 Tiicher sind gebrauchsfertige, li alkoholgetrankte Ei,m}.j D L xf A" her fiir nichtliinv:i\]siv; r{legizir;]ische ger'al':tel, fiir n;cht pnriis; harte l]herf;.'aichen. SaTni-r(]:lut:@ﬂ]
5 kann zum Vorreinigen oder Dekontaminieren medizinischer Gerate vor der Sterilisation verwendet werden. Latexfrei. Anweisungen: Den Deckel abnehmen, die Folie entfernen und entsorgen, das erste Tuch nehmen
EN 14348 - und es durch die ngfnung im Kanisterdeckel fadeln, den Deckel wieder am Kanister anbringen. Bei sichtbarer Verschmutzung der Oberflache ist eine Vorreinigung erforderlich. Tuch nehmen und dffnen, die Oberflache

NG ORIV AGHIIIE (OB mit S-Bewegungen von oben nach unten wischen. Sicherstellen, dass die Oberfliche wahrend der gesamten erforderlichen Kontaktzeit sichtbar nass bleibt; bei Bedarf ein zuséitzliches Tuch verwenden. Die Oberfliche

. o . an der Luft trocknen lassen. Ein Tuch pro Oberflache verwenden. Tiicher nicht wiederverwenden, da ihre Wirksamkeit dadurch beeintréchtigt werden kann und es dadurch zu einer Kreuzkontamination kommen kann.

Uses: Sani-Cloth®70 Wipes are ready to use low linting, disposable alcohol LIS INIERE A NN AT trnckesnﬁn Tﬁchsr h;nr:ltzen. Nurv fiir den Il:eru{]lit:henAGeI:rauch. Kngga}(igﬂiﬁa}(t}o;leTn;\'EgENPr&dlﬁkt niﬂlt zurSlchlussdesir:lfektinnmi/nvasiver me(lliziniks;cherr[]ielréited ve;wenden. Nicht zur
i i i i - H icac: NON- Hautdesinfektion bestimmt. Achtung: Schutzhandschuhe tragen. Verursacht schwere Augenreizung. : Mehrere Minuten lang vorsichtig mit Wasser ausspiilen. Bei anhaltender Augenreizung einen

dlsmf%tm"(@w'pes for non-invasive medical devices; non_ PO ha.rd surfa.ces' Arzt konsultieren. Leicht entziindliche Fliissigkeit und Dampfe. Das Produkt geschlossen und aufrecht stehend an einem kiihlen, trockenen Ort fern von jeglichen Warmeguellen aufbewahren. Dampfe kinnen Schiafrigkeit

R RGOy TR RO AGEN R EMTEIN TGN  oder Schwindel verursachen; beim Einatmen tie Person an die fische Luft bringen Inhalt und Behilter unter Einhaltung der lokalen Bestimmungen entsorgen.

prior to sterilisation. Latex free. (NL) Gebruik: Sani-Cloth®70 doekjes zijn gebruiksklare alcoholdesinfectiedoekjes voor eenmalig gebruik, met een laag pluisgehalte, voor niet-invasieve medische hulpmiddelen en niet-poreuze harde opperviakken.

iractions: i i i i i Sani-Cloth®70 kan worden gebruikt om medische aan te reinigen of te Latexvri]. Gebruiksinstructies: Verwijder het deksel, verwijder de folie, neem het eerste doekje en
Dlremons'. Remove lid, pGEl a.way. and d'5p959 Uf.the film, take the first VD haal het door de opening in het deksel van de houder, plaats het deksel terug op de houder. Als het oppervlak zichtbaar vuil is, is voorreiniging vereist. Verwijder het doekje en vouw het open, veeg het oppervlak in een
and thread it through the opening in the canister lid, replace the lid back onto MMMy HE ISR Torg ervoor dat het opperviak zichtbaar nat bt gedurende de vereiste contacttij, gebruik indien nodi een extra doeke. Laat het oppervlak aan de lucht drogen. Gebruik één
{0 X S AT A SRS OO E R CR CE RO EO TSI SRR doekje per opperviak. Gebruik de doekjes niet opnieuw omdat dit de effectviteit kan of tot krui g kan leiden. Dekling circa m¢/doekje. Niet gebruiken als het doekje droog s. Allee‘? voor pmlgassmneel
i in S-moti gebruik. Contra-indicaties: Niet gebruiken voor einddesinfectie van invasieve medische hulpmiddelen. Niet bedoeld voor desi van de huid. Wi ing: Draag leroorzaakt emnstige

and UL, W surface in S-motion from topito bottom of area. Ensure the oogirritatie. BIJ CONTACT MET DE OGEN: Gedurende enkele minuten voorzichtig spoelen. Bij aanhoudende oogi eenarts Licht vloeistof en damp. Product gesloten en rechtop bewaren op een koele,

sqrfa_ce remains visibly wet for t_he required contact time, use an LTI groge plaats uit de buurt van warmtebronnen. Dampen kunnen slaperigheid of duizeligheid veroorzaken, bi inademing persoon n de frisse lucht brengen. Inhoud en verpakking volgens plaatselijke voorschriften weggocien.
wipe if needed. Allow surface to air dry. Use one wipe per surface. Do not reuse (IT) Usi: Le salviettine Sani-Cloth®70 sono salviettine disinfettanti usa e getta pronte all'uso con alcol, che non lasciano residui, per dispositivi medici non invasivi; superficie dure non porose. Le Sani-Cloth®70 possono
T R AT G R G R L R RO (SR 1o W essere utilizzate come pre-pulizia o decontaminazione dei dispositivi medici prima di sterilizzarl. Senza lattice. Istruzioni: rimuovere il coperchio, tirare via e smaltire la pellicola, prendere la prima salviettina e infilarta
C A m?/wipe. Do not use if wipe is dry. For Professional Use Onl nell'apertura del coperchio del contenitore, riposizionare il coperchio sul contenitore. Se la superficie presenta sporco visibile, & necessaria una pre-pulizia. Erogare la salviettina e aprirla, pulire la superficie con un

OVerage Approx Tm-/wi 0 ot uSe It wipe IS dry. For Froressionat bse Unly. movimento a S dalla parte superiore alla parte inferiore dell'area. Assicurare che la superficie resti visibilmente bagnata per il tempo di contatto necessario, usare un‘altra salviettina se necessario. Lasciare che la
(000111 I o L R R R O G O L R RN IR 1o W superficie asciughi allaria. Usare una salviettina per superficie. Non riutilizzare le salviettine poiché questo potrebbe influenzare Uefficacia o comportare contaminazione indiretta. Copertura: circa m?/salviettina. Non
devices. Not intended for disinfection of skin. usare se a salviettina & asciutta. Solo per uso professionale. Controindicazioni: non utilizzare per la disinfezione finale di dispositivi medici invasivi. Non concepite per la disinfezione della pelle. Attenzione: indossare

“OT FL . ) ) T guanti protettivi. Causa irritazioni gravi agli occhi. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: Sciacquare con attenzione per alcuni minuti. Se Uirritazione agli occhi persiste, contattare il medico. Liquido e vapore altamente
(o) ‘{p Caution: Wear protective gloves. Causes serious eye irritation. IF IN EYES: infiammabili. Tenere il prodotto chiuso e conservarlo in verticale in un luogo fresco e asciutto lontano da fonti di calore. | vapori possono provocare sonnolenza o vertigini, se inalati, portare la persona allaperto. Smaltire
9 > S IS (RIS E N T TESR S T E T SRS R[] 8 L contenuto e il contenitore secondo i regolamenti local.
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upright in a cool dry place away from heat sources. Vapours may cause nyx,@mwldhuwukwﬂ Lhu\nuj\g;wmu,‘js)xwv;m, iy e Syt 781 L i i e oyl (IS 1 el e il a8 ) ol
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DANGER (ontains Propan-2-ol ) &5 13 ‘4_\,_\1\4,1

TUBERCULOCIDAL, VIRUCIDAL, YEASTICIDAL AND BACTERICIDAL IN 2 MINUTES

(PL) Zastnsvwama. Sani-Cloth®70 to gotowe do uzycia, jednorazowe chusteczki do dezynfekcji na bazie alkoholu, o niskiej zawartosci widkien

ACTIVE INGREDIENTS: i przeznaczone do nieinwazyjnych wyrobow medycznych; nieporowatych twardych powierzchni. Sani-Cloth®70 mozna stosowac do wstepnego

Isopropyl Alcohol 70.00% czyszczenia lub odkazania wyrobéw medycznych przed sterylizacja. Produkt nie zawiera lateksu. Wskazowki: zdja¢ pokrywe, oderwac i wyrzucic

PrOPYL ALCOMOL .ot Dot OTH ER folie, wziac pierwsza chusteczke i przeciagnaC ja przez otwdr w pokrywie pojemnika, zatozy¢ pokrywe z powrotem na pojemnik. Jezeli powierzchnia
OTHER INGREDIENTS........coiiiiiiiicccccc e 30.00% LABEL & FILM jestwyraznie zabrudzona, konieczne st wstepne czyszczenie. Pobrac chusteczke i roztazye, przetrze¢ powierzchnie ruchem w ksztatcie litery 45 x 35mm

T T A oo 100.00% od géry do dotu danego obszaru. Upewnic sie, Ze powierzchnia pozostaje widocznie wilgotna przez wymagany czas kontaktu, w razie potrzeby
D tinclude the weight of the wipe uzyc dodatkowej chusteczki. Pozostawic powierzchnig do wyschniecia na powietrzu. Uzyc jednej chusteczki na kazda powierzchnie. Nie uzywac
oes no 9 P PDI Ltd. Pywell Road, Willowbrook East Ind Est, Corby, NN17 5KJ, UK chusteczek ponownie, poniewa moze to mie¢ wplyw na ¢ lub prowadzic do Pokrywany obszar okoto 1
T: +44 (0) 8081 697 945 E: contact@pdi-emea.com WI pdi-intl.com Cn mZ/chusteczke Nie uzywac, jesli chusteczka jest sucha. Wytacznie do uzytku profesjonalnego. Przeciwwskazania: nie stosowac do koficowej

0086 obow Produkt nie jest pr do skory. F nosic rekawice ochronne. Dziata

ekarza, Wysoce tatwopalna ciecz i pary. Przechowywat produkt zamkniety i w pozycji pionowej, w chtodnym, suchym miejscu, z dala od Zrddet
ciepta. Pary moga powodowac sennos¢ lub zawroty gtowy. W przypadku ia nalezy osobe p 3 wyp ic na $wieie
powietrze. Zawartos¢ i pojemnik nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

CONTAINS: 200 Wipes pDI

200mm x 160mm NEX Medical Antiseptics Stl. Via Per

Arluno 37/39-20010 Casorezzo (MI) Italy

wr
c € draznigco na oczy. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: ostroznie ptukac przez kilka minut. Jezeli podraznienie oczu nie ustapi, zasiegnac porady
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/ (SL) Uporaba: Krpice Sani- Cloth®70 so alkoholne dezinfekcijske krpice brez kosmov, za brisanje ne invazivnih medicinskih pripomotkov. Za ne porozne, trdne pnvrsme Sani-Cloth®70 lahko uporabite za predhodno Eistenje, ali pa za razkuzevanje medicinskih pripomotkov pred sterilizacijo. Brez lateksa. Navodila: Odstranite pokrov, odlepite in odstranite film, povlecite prvo krpico skozi odprtino na vrhu posode, nato pa posodo ponovno zapmes\

pokrovom. Ce je povrsina vidno umazana, bo potrebno predhodno E‘\ﬁéeme Odprite krpico in povrSino bridite v obliki rke S, od vrha do dna. Prepricajte se, da povrsina ves zahtevani cas stika ostane viaZna, po potrebi uporabite dodatno krpico. Pustite, da se povrsina posusi na zraku. Uporabite posamezno Krpico za vsako povrSino posebej. Krpic ne uporabljajte ponovno, saj bi to Lahko vplivalo na ucinkovitost ali privedlo do navzkrizne okuzbe. Po ena
krpica pokriva priblizno m? povrsine za brisanje. Ne uporabljaijte, ce je robZek suh. Samo za strokovno uporabo. Kontraindikacije: Ne uporabljajte za konéno dezinfekcijo invazivnih medicinskih pnpomnckuv Ni namenjeno za dezinfekcijo koze. Pozor: Nosite zasitne rokavice. Povzroca resno drazenje ofi. CE PRIDE V OCI: V€ minut previdno spirajte. Ce drazenje oci ne preneha, poisite zdravnisko pomot. Izredno vnetljiva tekoCina in hlapi. Hranite
izdelek zaprt in postavijen pokonci, na hladnem in suhem mestu, stran od vrogih povrsin. Hlapi lahko ob vdihavanju povzrogijo dremavost ali omotico. Ce do tega pride, odvedite prizadeto osebo na svez zrak. Posodo in vsebino odstranite v skladu z lokalnimi predpisi. (PT) Utilizagdes: As Toalhitas Sani-Cloth®70 sao toalhitas de desinfecdo descartaveis com alcool e sem fibras para dispositivos médicos nao invasivos; superficies duras nao porosas.
Sani-Cloth®70 podem ser usadas para a pré-limpeza ou descontaminacdo de dispositivos médicos antes da esterilizacao. Sem latex. Instrugdes: Remover a tampa, descolar e eliminar a pelicula, retirar a primeira toalhita e passd-la pela abertura na tampa do recipiente; cutucarnuvamemeatampa no recipiente. Se a superficie estiver visivelmente suja, é necessario efetuar uma pre-limpeza. Dispensar a toalhita e abrir, limpar a superficie com
movimentos de S desde a parte superior até a parte inferior da area. Assegurar que a superficie se mantém visivelmente himida durante o tempo de contacto necessério, utilizar uma toalhita adicional, se necessario. Deixar a superficie secar ao ar. Utilizar uma toalhita por superficie. Nao reutilizar as toalhitas, pois isso pode afetar a eficacia ou levar a contaminag@o cruzada. Cobertura aprox. 1 m¢ftoalhita. Nao utilizar se a toalhita estiver seca.
Apenas para Uso Profissional. Contraindicagdes: Nao utilizar para desinfecao terminal de dispositivos médicos invasivos. Nao se destina a desinfecao da pele. Atencao: Usar luvas de protecao. Provoca irritagao ocular grave. EM CASO DE CONTACTO COM 0S OLHOS: Enxaguar cuidadosamente durante vérios minutos. Se a irritacao nos olhos persistir, consultar um médico. Liquido e vapor altamente inflamaveis. Manter o produto fechado e armazenado
na vertical em local fresco e seco, afastado de fontes de calor. Os vapores podem provocar sonoléncia ou tonturas; em caso de inalacao, retirar a pessoa para uma zona ao ar livre. Eliminar o contedo e o recipiente de acordo com os regulamentos locais. (LV) Paredzéta lieto3ana: Salvetes Sani- Ctmh®7ﬂ|r\zmamusana|gatavas mazpliksnainas, vienreizejas lietosanas spirta sammnalasdeszekcuas salvetes, kas paredzétas neinvazivam
mediciniskam fericem, ka arf neporainm, cietam virsmam. Sani-Cloth®70 var izmantot medicinisko ieriu iepriekSjai tiriSanai vai attiriSanai pirms sterilizeSanas. Nesatur lateksu. LietoSanas noradijumi: Atveriet vacinu, nopemiet un izmetiet plévi, panemiet pirmo salveti un izvelciet to caur trauka vacina atveri, uzlieciet atpakal trauka vacinu. Ja virsma ir acimredzami netira, ir nepieciesama iepriekSeja tas tiriSana. Panemiet salveti, atlociet to un
tiriet virsmu ar aplveida kustibam no augSas uz apakSu. Parliecinieties, ka virsma attiecigaja saskares laika ir redzami mitra, un, ja nepieciesams, izmantojiet papildu salveti. Laujiet virsmai noziit. Katrai virsmai izmantojiet vienu salveti. Neizmantojiet salvetes atkértoti, jo tas var ietekmat to efektivitati vai izraisit savstarpéju piesarnosanu. Ap\veramapa\ma aptuveni Tm? uz salveti. Neizmantojiet, ja salvete ir sausa. Paredzétas tikai profesionalai
lietosanai. Kontrindikacijas: Neizmantojiet invazivu medicinisko iericu nosleguma dezinfekcijai. Nav paredzetas adas dezinfekcijai. Uzmanibu! Valkajiet aizsargcimdus. lzraisa nopietnu acu Kairingjumu. SASKARE AR ACIM: Uzmanigi skalojiet acis ar ddeni vairakas miniites. Ja acu iekaisums nepariet, dodieties pie arsta. Viegli uzliesmojoss Skidrums un tvaiki. Uzglabajiet produktu aizverta veida un vertikala stavokli vésa, sausa vieta prom no siltuma
avotiem. Tvaiki var izraisit miegainibu vai reiboni; ieelpojot, izvediet personu svaiga gaisa. Likvidejiet saturu un trauku saskana ar vietgjiem noteikumiem. (FL) Kéyttdkohteet: Sani-Cloth®70 -pyyhkeet ovat kéy jita matalan kertakayttdisid alkoholin desinfi iivisille Lakinnallisille Laitteille; ei-huokoisille koville pinnoille. Sani-Cloth®70: ti voidaan kiytti

innallisten laitteiden esipuhdistukseen tai
dekontaminointiin ennen sterilointia. Lateksiton. Ohjeet: Poista kansi, irrota ja hévita kalvo, ota ensimméinen pyyhe ja kierrd se séilidn kannen aukon Lipi, aseta kansi takaisin siliddn.Jos pinta on nakyvasti likainen, esipuhdistus on tarpeen. Anna pyyhe ja avaa, pyyhi pinta S-liikkeessa alueen ylhaatta alas. Varmista, ettd pinta pysyy nakyvésti markéné vaaditun kosketusajan ajan, kéyta tarvittaessa ylimadraista pyyhetta. Anna pinnan kuivua. Kayta
yhti pyyhetta pintaa kohti. Alé kéyté pyyhkeité uudelleen, sillé se voi vaikuttaa tai johtaa risti ioon. Kattavuus Noin m/pyyhe. Al kéyts, jos pyyhe on kuiva. Vain ammattikayttan.Vasta-aiheet: Ala kaytd invasiivisten Ladkinnéllisten laitteiden terminaaliseen desinfiointiin. Ei ole tarkoitettu ihon desinfiointiin. Varoitus: Kayta suojakasineita. Arsyttaa voimakkaasti silmia. JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo
huolellisesti vedelld useita minuutteja. Jos silma-arsytys jatkuu: Hakeudu (dakariin. Helposti syttyv neste ja hiyry. Pidd tuote suljettuna ja séilyta se pystyasennossa viileassé ja kuivassa paikassa poissa lammanlahteista. Hoyryt voivat aiheuttaa uneliaisuutta tai huimausta, jos niité hengitetén, siirré henkild raittiiseen ilmaan. Havita sisaltd/sailid paikallisten maaréysten mukaisesti. (NO) Bruksomrader: Sani-Cloth®70 vatservietter er klare til
bruk pa ikke-invasivt medisinsk utstyr; ikke-porgse harde overflater. Sani-Cloth®70 kan brukes til & rengjgre eller dekontaminere medisinsk utstyr far sterilisering. Uten Lateks. Bruksanvisning: Fiern lokket, trekk av og kast filmen. Ta den ferste servietten o tre den gjennom apningen i beholderlokket. Sett lokket tilbake pa beholderen.Hvis overflaten er synlig tilsmusset, er forhndsrengjaring ngdvendig. Ta ut en serviett og brett den ut. Tork av
overflaten i S-bevegelser fra toppen il bunnen av omradet. Sarg for at nverﬂaten forblir synlig vat i den nadvendige kontakttiden. Bruk en ekstra serviett om nadvendig. La overflaten Lufttarke. Bruk én serviett per overflate. Ikke bruk servietter om igjen da dette kan pévirke ivif eller fare tilkr Dekning ca. 1 m? / serviett. M3 ikke brukes dersom servietten er tarr. Kun for profesjonell bruk. Kontraindikasjoner: Skal ikke
brukes til sluttdesinfeksjon av invasivt medisinsk utstyr. Ikke beregnet pa desinfisering av huden. Forsiktig: Bruk vernehansker. Forarsaker alvorlig gyeirritasjon. VED! OYEKONTAKT: Skyll forsiktig med vann i flere minutter. Dersom irritasjonen i gyet vedvarer ma du oppsake lege. Meget brannfarlig veeske og damp. Produktet skal oppbevares lukket og staende pé et kjolig og tart sted, borte fra varmekilder. Damp kan forérsake dgsighet eller svimmelhet.
Ved innanding m personen flyttes til frisk luft. Kast innholdet/beholderen i henhold til lokale forskrifter. (DK) Anvendelse Sani-Cloth®70-servietter er desi vietter klar til brug, med alkohol med lav fnugdannelse, til ikke-invasivt medicinsk udstyr, tilikke-porose harde overflader. Sani-Cloth®70 kan anvendes til rengaring eller dekontaminering af medicinsk udstyr far sterilisering. Latexfri. Brugsanvisning: Fiern (3get,
fjern og kasser folien, tag den farste serviet og traek den gennem bningen i beholderens lag og szt igen laget pa beholderen Hvis overfladen er synligt snavset, er forrensning ngdvendig. Tag servietten, og tor overfladen af med S-beveegelser fra toppen til bunden af omradet. Serg for, at overfladen forbliver synligt vd i den pakravede kontakttid, brug en ekstra serviet, hvis det er nadvendigt. Lad overfladen lufttgrre. Brug en serviet pr. overflade.
Genbrug ikke servietter, da dette kan pavirke ivi eller fare til kr ca. 1 m/serviet. Ma ikke anvendes, hvis servietten er tar. Kun til professionel brug. Kontraindikationer: Ma ikke anvendes til terminal desinfektion af invasivt medicinsk udstyr. Ikke beregnet til desinfektion af huden. Forsigtig: Bar beskyttelseshandsker. Fnrarsageralvumgujemm\a\mn VED KONTAKT MED BJNENE: Skyl forsigtigt i flere
minutter. His gjenirritationen fortstter, kontakt l@gen. Meget brandfarlig vaeske og damp Hom produktet lukket og opbevaret opretstaende pa et keligt, tert sted veek fra varmekilder. Dampe kan forérsage dasighed eller svimmelhed, og ved indanding skal personen flyttes til frisk luft. Indholdet og beholderen bortskaffes i med lokale (MY) K : Tisu basah Sani-Cloth70 ialah tisu basah sedia guna berciri
rendah serabut, tisu basah penyahkuman beralkohol pakai buang untuk peranti perubatan tak invasif; permukaan keras yang tidak berongga. Sani-Cloth®70 boleh digunakan untuk ihan awal atau peranti perubatan sebelum pensterilan. Bebas lateks. Arahan: Tanggalkan penutup, kopek dan buang lapisan filem, ambil tisu basah pertama dan masukkannya melalui bukaan penutup kanister, pasang semula penutup pada
kanister. Jika permukaan kelihatan kotor, pembersihan awal perlu dilakukan terlebih dahulu. Keluarkan tisu basah dan bentangkan, lap permukaan secara gerakan huruf S dari atas ke bawah kawasan. Pastikan permukaan kelihatan kekal basah selama mana masa sentuhan diperlukan, gunakan tisu basah tambahan jika perlu. Biarkan permukaan kering sendiri. Gunakan satu tisu basah untuk setiap permukaan. Jangan guna semula tisu basah kerana
ini akan uhi atau silang. Anggaran liputan Tm?tisu basah. Jangan gunakan tisu basah yang kering. Untuk Kegunaan Profesional Sahaja. Kontra-Indikasiz Jangan guna untuk penyahkuman terakhir peranti perubatan invasif. Bukan untuk tujuan disinfeksi kulit. Awas: Sila pakai sarung tangan pelindung. Menyebahkan kerengsaan mata yang serius. JIKA TERKENA MATA: Bilas dengan berhati-
hati selama beberapa minit. Sekiranya kerengsaan mata berterusan dapatkan nasihat doktor. Cecair dan wap sangat mudah terbakar. Pastikan bahan ditutup dan disimpan menegak di tempat kermg yang sejuk jauh dari sumber haba. Wap boleh menyebabkan rasa mengantuk atau pening, jika terhidu, alihkan individu ke tempat berudara segar. Buang kandungan dan bekas mengikut peraturan yang telah ditetapkan pihak berkuasa tempatan.
(1S) Notkun: Sani-Cloth®70 purrkur eru tilbtnar til notkunar og skilja eftir sig litla (6. Einnota satthreinsipurrkurnar innihalda alkohl og eru etladar fyrir lekningateeki sem ekki eru ifarandi og 6gropna, harda fleti. Sani-Cloth®70 er haegt ad nota til ad forhreinsa eda afmenga lekningateeki dur en daudhreinsun fer fram. Latexfritt. Leidbeiningar: Fjarlegdu lokid, flettu af og fargadu filmunni, taktu fyrstu purrkuna og preeddu hana i gegnum opid &
hylkinu, settu lokid aftur & hylkid. Ef yfirbordid er synilega dhreint parf ad forhreinsa pad. Drewfdu purrkunni og opnadu, purrkadu yflrbumldls aga hreyfingu frd toppi til botns & svaedinu. Gakktu ur skugga um ad yfirbordid sé synilega blautt i naudsynlegan snertitima, notadu vidbétarpurrku ef porf krefur. Leyfdu yfirbordinu ad borna. Notadu eina purrku  hvern flat. Ekki endurnyta burrkur par sem had gzt haft ahrif 4 virkni eda leitt til vikmengunar.
bekja er u.p.b. Tm¥/purrku. Notist ekki ef purrka er purr. Eingdngu til nota i atvi i Notist ekki til 4 ifarandi lekni jum. Ekki atlad til s @ hid. Varud: Nota skal hlifdarhanska. Veldur alvarlegri ertingu i augum. EF SNERTING VID AUGU: Hreinsist varlega med vatni i nokkrar minitur. Ef augnerting er vidvarandi skal leita zknishjélpar. Eldfimur vékvi og gufa. . Geyma skal viruna lokada
0g upprétta 4 kdldum, purrum stad fjarri hitagjéfum. Gufur geta valdid syfju eda sundli, vid mnnndun skal koma vidkomandi i ferskt loft. Farga skal innihaldi og iLati | samreemi vid stadbundnar reglur. (SK) Pou Utierky Sani-Cloth®70 st jednorazové alkoholové dezinfekcné utierky minimélne e vlakna, pripravené na pouZitie na neinvazivne zdravotnicke pomacky; neporézne tvrdé povrchy. Sani-Cloth®70 sa mdu pouzivat na predbeiné
Cistenie alebo dekontamindciu zdravotnickych pomécok pred sterilizéciou. Neobsahuji latex. Pokyny: Odstraite veko, stiahnite a zlikvidujte foliu, vyberte prv utierku a prevlecte ju cez otvor vo veku nadobky, vrétte veko spat na nadobku. Ak je povrch viditelne zneisteny, je potrebné vykonat predbeiné Cistenie. Vytlatte utierku a roztvorte ju, utrite povrch pohybom pismena S zhora nadol po| ploche. Dbajte na to, aby povrch zostal wdnelne mukry potas
pozadovanej doby kontaktu, v pripade potreby pouZite dalSiu utierku. Nechajte povrch vyschnit na vzduchu. Na jeden povrch pouzite jednu utierku. Utlerky nepouZivajte opakovane, pretoze by to mohlo ovplyvnit ich icinnost alebo viest ku kriZovej kontamindcii. Pokrytie: priblizne 1 m?/utierka. Ak je utierka suchd, Zivajte ju. Len na poutzitie. e jte na terminalnu dezil
pomécok. Nie je urtené na dezinfekciu koze. Upozornenie: PouZivajte ochranné rukavice. Spasobuje vazne podrazdenie oci. V' pripade zasiahnutia oti: Opatrne ich niekolko minit vyplachujte. Ak podrazdenie o€ pretrvava, vyhladajte lekérsku pomoc. Vysoko hor(avé kvapalina a vypary. Vyrobok sktaduﬁe uzavre(yavu vzpriamenej polohe na chladnom a suchom mieste mimo dosahu zdrojov tepla. Vyjpary mdzu spasobit ospalost alebo zavraty, v pripade
vdjchnutia odvedte osobu na cerstvy vzduch. Obsah a nadobu zlikvidujte v silade s miestnymi predpismi. (CZ) PouZiti: Ubrousky Sani-Cloth®70 jsou uréeny k pouZiti jako jednorazové dezinfekcni ubrousky obsahujici alkuhntazanechavaﬁcwmzke mnozstvi viaken pro neinvazivni zdravotnickd zafizeni; neporézni pevné povrchy. Ubrousky Sani-Cloth®70 je mozné pouzivat k predbznému oisténi nebo dekontaminaci zdravotnickych zaizeni pred sterilizaci.
Neobsahuje latex. Navod k pouZiti: Sundejte vicko, folii odloupnéte a vyhodte, vytahnéte prvni ubrousek a protahnéte jej otvorem ve viku naduhky pak vratte vicko zpét na nadobu. Pokud je povrch viditelné znetistén, je nutné provést pripravné oCisténi. Vyjmate ubrousek a otfete povrch puhyhem ve tvaru pismene S, odshora dold. Ujistéte se, Ze povrch ziistane viditelng vihky po pozadovanou kontaktni dobu, dle potieby pouZijte dalsi ubrousek. Povich
neche]le oschnout. Na jeden povrch pouZijte jeden ubrousek. NepouZivejte ubrousky opakované, 7 by 0 mohlo snizit jejich utinek nebo zplsobit kfiZovou kontaminaci. Jeden ubrousek pokryje priblizné 1mZ. NepouZivejte, pokud je utérka sucha. Pouze pro p alni pouiiti. pouzivejte ke konecné dezinfekci invazivnich zdravotnickych zafizeni. Neni urceno k dezinfekci pokozky. Varovani: Noste ochranné rukavice. Zplsobuje
vainé podrazdéni oci. PRI ZASAZENI OCI: opatrné vyplachujte po nékolik minut. Pokud podrdzdeéni oti pretrva, zajistéte konzultaci s (ékarem. Pokud pudrazdemutl pretrva vyhledejte (ékafskou pomoc. Vysoce hoflava kapalina a pary. Uchovavejte vjrobek uzawenyautuzenkotmu na chladném m\sle mimo zdroje tepla. Pary mohou zpiisobit ospalost nebo nevolnost. Pfi vdechnuti odvedte danou osobou na Eerstvy vzduch. Obsah a nédobu likvidujte v
souladu s mistnimi nafizenimi. (SE) Anvindningsomraden: Sani-Cloth®70 Vatservetter &r etter med lag luddighet for engangsbruk, avsedda for icke-invasiva medicintekniska produkter och icke-porsa harda ytor. Sani-Cloth®70 kan anvéindas som ett forsta rengéringssteg eller fir dekontaminering av medicinsk utrustning fire sterilisering. Latexfria. Instruktioner: Ta bort locket, dra av
och kassera filmen, ta den forsta servetten och tra den genom dppningen i behallarens lock, sétt tillbaka locket pa behallaren. Om ytan ar synligt smutsig krévs forhandsrengdring. Dra ut en vatservett, vik ut den och torka av ytan med en S-formad rorelse uppifrén och ner. Se till att ytan forblir synligt vét under den féreskrivna kontakttiden. Anvand en extra vtservett vid behov. Lat ytan lufttorka. Anvand en vatservett per yta. Ateranvand inte
vitservetter eftersom detta kan inverka pa servetternas effektivitet eller leda till korskontaminering. Tacknmgsnmrade ca 1 m2/vtservett. Anvand inte om servetten r torr. Endast for p { Anvéind inte foir slutgiltig desinfektion av icke-invasiv medicinsk utrustning. Inte avsedd for desinfektion av huden. Varning: Anvand skyddshandskar. Orsakar allvarlig Ggonirritation. VID OGONKONTAKT: Skalj noggrant
med vatten i flera minuter. Vid bestaende dgonirritation: stk takarhjalp. Mycket brandfarlig véitska och anga. Hall produkten stangd och fdrvara den uppratt pd en sval, torr plats skyddad fran varmekallor, Angnr kan orsaka daswghet eller yrsel. Vid inandning, flytta personen till plats med frisk Luft. Kassera innehallet och behallaren i enlighet med lokala fireskrifter. (GR) Xphoew: Ta pavrihdkua Sani-Cloth®70 eivat poviihkia anohbjiavang pe
owdnveuyia, jiag xpAanc, Ta onoia dev apiivouv Xvoudt, yia pn nepBaTIKES WOTPLKES OUOKEUES Ka in nopadeL; okAnpEc entgavetec. Ta Sani- Cloth®70 pnopolv va ya KaBaptopo A anop WTPLKGV OUOKEUGY Npw and Tv anooteipwan. Xwpic Aaré€. OBnyiec: Apaipéote To kandkl, TpaBigre Kat anoppire Th pepBpavn, ByaNTe To npiro pavTtAdK kat nepdaTe To HEaa and To Avolyua oTo Kandkt Tou Soxeiou. Iin ouvéxel
TonoBernote §ava To kandkt 7o doxeio. Anawreiral npokarapKTwkdg kaBapiopiog drav n entpaveln PepeL eppavels axaBapoiec. TpaBikre va pavrhaxt kat avoi€re To. KaBapiate Tv entpaveta e kivnan S ano nave npog 1a KaTw. BeBawwBeire o1t n ntpaveLa napapével eupaviss yph yia 6An Thv anaurodyievn dudpeta enagng Kat xpnouonotnote emA€ov jovithGKL Epooov xpewaorel. AGRaTE T enupdveld va aTeyvaaeL. Xpnoyonoteire éva uuvn)\um ava
enupaveta. Mnv enavaxpnoyionoteire 1a pavithdkia kaBic evaexetal va pewwBei n Toug i va enéNBet pohuvan. Kahuyn nepinou Tm?/avithakt. Mn xpnatyionoteire To pavithdkt edv ExeL aTeyvioeL ANOKAELOTIKG yia enayyeharkn xpnon. Avievaeigeis: Mav 1a XpNOLYONOLE(Te Y\ TV 0pLoTLKN anoAUpavon EnepBaTLKGY LaTPLKGV OUTKEUGY. Aev npoopizovTal yia anoupavan Tou dépuatoc. Mpogoxa: Gopdre yiviia
npoaraotac. Mpokahouv doBapo epeBiopo Twv paruav. EAN EPBOYN IE EMAGH ME TA MATIA: Tenhovere kahd yia pepwa Aentd. Edv o epeBuopiog napapévet, avaznmore wrpuki oupBouli. Eawperikd euphekto uypd kat avaBupdoerc. Kpardre To npoidv kAetato Kat guAagre To o 0pBua Beon o aTeyvo dpooepo pépog pakptd and nnyég Beppdrntag. Ot avaBupdoelg evixeral va npokakéoouv unvhia i ¢GAn edv etonveuotodv. Byeire otov kaBapd agpa.
Anoppinrere 1o nepiexdpievo Tou doxeiou oipgwva e Toug Tonwouc kavoviapoic. (EE) Kasutamine. Sani-Cloth®70 salvréitid on moeldud 3 , alkoholiga tseerivad salvratid, mis on ette nahtud mitteinvasiivsete meditsiiniseadmete ja mittepoorsete kdvade pindade jaoks. Sani-Cloth®70 salvrtte vib kasutada medi Vi saaste iseks enne
steriliseerimist. Lateksivabad. Kasutusjuhised. Eemaldage kaas, votke ara kile ja visake see ara, votke esimene salvrétt ja timmake see Labi purgi kaanes oleva ava, pange kaas purgile tagasi. Kui pind on nahtavalt méardunud, on vajalik eelnev puhastamine. Vtke purgist salvritt ja tehke see (ahti, puhklgepmdas kujulise liigutusega suunaga ilevalt alla. Veenduge, et pind oleks vajaliku kukkupuutea]ajunksutnahtavan marg, vajaduse korral
kasutage teist satvram Laske pinnal ahu kées kuivada. Kasutage ainult iihte salvratti pinna kohta. Arge kasutage salvratte mitu korda, kuna see vib toimivust halvendada vai pahjustada ristsaastumist. Ue salritiga saab puhastada ligikaudu 1 mZ. Arge kasutage, kui salvrétik on kuiv. Ainult Mitte kasutada i imiseks. Pole mdeldud naha
Kanda kaitsekindaid. Pohjustab tugevat silmade drritust. SILMA SATTUMISEL loputada ettevaatlikult mitme minuti jooksul. Kui sitmade &rritus pisib, pddrduda arsti poole. Vga tuleohtlik vedelik ja aur. Hoida toodet suletuna ja pistiasendis jahedas kuivas kohas, Kiittekehadest eemal. Aurud vdivad pahjustada uimasust vdi pearinglust. Aurude sissehingamise korral viia inimene vérske ohu kitte. Sisu ja purk tuleb
visata ara kohalike eeskirjade kohaselt. (HR) Primjene: Maramice Sani-Cloth®70 jednokratne su alkoholne dezinfekcijske maramice, spremne za upotrebu, a malo dlatica za neinvazivne medicinske uredaje; za neporozne tvrde povrsine. Sani-Cloth®70 maramice mogu se upotrijebiti za predtiscenje ili dekontaminaciju medicinskih uredaja prije stermzacue Bez lateksa. Upute: Uklonite poklopac, odlijepite i uklonite folju, izvadite prvu maramicu i
provucite je kroz otvor u poklopcu kutije, vratite poklopac na kutiju. Ako je povrsina vidljivo zaprljana, potrebno je prethodno Ciscenje. Uzmite maramicu, briSite povrsinu pokretima u smjeru slova S od vrha do dna puvrsme Pobrinite se da povrsina bude vidljivo mokra potrebno vrijeme kontakta, po potrebi upotrijebite dodatnu maramicu. Pustite da se povrsina osusi na zraku. Upotrijebite jednu maramicu po povrSini. Nemojte ponovno upotrijebiti
maramice jer to moZe utjecati na djelotvornost ili dovesti do unakrsne kontaminacije. Pokrivenost: otprilike 1m? po maramici. Nemojte koristiti ako je maramica suha. Samo za p upotrebu. Ne ljavati za konacnu invazivnih medicinskih uredaja. Nije namijenjeno za dezinfekciju koze. Oprez: Nosite zastitne naocale. Uzrokuje jako nadrazivanje oka U SLUCAJU DODIRA S OCIMA: Ispirite paljivo nekoliko
minuta. Ako se nastavi iritacija oka, potrazite lijecnicki savjet. Lako zapaljiva tekucina i para. Proizvod drite zatvoren i u uspravnom poloZaju na hladnom i suhom mjestu dalje od izvora topline. Pare mogu izazvati omamljennsluvrlnglawcu u slugaju disanja, izvedite osobu na svjez zrak. Sadrzaj|spremmkndlnz\leuskladuslnkalmm propisima. (TR) Kullamm Alantan: Sani-Cloth®70 Mendilleri, noninvaziv tibbi cihazlar ve gdzeneksiz sert yiizeyler
icin kullanima hazrr, diisiik tiftik, tek kullanimuk alkollii dezenfeksiyon bezleridir. Sani-Cloth®70 sterilizasyon Gncesinde tibbi cihazlarin tn temizligi veya arindinlmast icin kullanilabilir. Lateks icermez. Talimatlar: Kapa cikarn, fitmi soyun ve atin, itk mendili alin ve kutu kapagmdak\ afjizdan gecirin, kapagj tekrar kutuya yerlestirin. Yiizey gozle gariiliir sekilde kirlenmisse, 6n temizlik gereklidir. Mendili alin ve acin, yiizeyi S hareketiyle yukaridan
asaflya dogru silin. Yiizeyin gerekli temas siiresi boyunca gizle goriilir sekilde islak kaldigindan emin olun, gerekirse ek bir mendil kullanin. Yiizeyin kurumasini bekleyin, Her yiizey icin yeni bir mendil kullanin. Verimliligi etkileyebileceginden veya capraz yol mendilleri tekrar Kapsama Alani Yaklasik Tm%/mendil. Mendil kuruysa kullanmayin. Sadece Profesyonel Kullanim igindir. Kontrendikasyonlar:
Invaziv tibbi cihazlarin terminal icin Cilt iyonu icin uygun degildir. Dikkat: Koruyucu eldiven giyin. Ciddi goz tahrisine neden olur. GOZLE TEMASI DURUMUNDA: Birkac dakika boyunca dikkatlice durulayin. Goz tahrisi devam ederse tibbi yardim alin. Yiiksek derecede yanici sivi ve buhar. Uriinii kapali tutun ve 1s1 kaynaklarindan uzakta serin ve kuru bir yerde dik konumda saklayin. Buharlar serseml ige veya bas
danmesine neden olabilir, solunmast halinde kisiyi temiz havaya cikarin. Igeridi ve kabi yerel ynetmeliklere uygun olarak atin. (LT) Naudojimai: , Sani- Cloth®70" servetélés yra paruostos naudoti mazai pukuojancios, vienkartings alkoholio dezinfekcines servetélés, skirtos medicinos prietaisams; neaky kietiems pavirSiams. Sani- Cloth®70" gali biti ji medicininiams pri i8valyti arba pries
sterilizavimg. Be latekso. Nurodymai: Nuimkite dangtelj, nutupk\le ir iSmeskite plévele, paimkite pirma servetéle ir perverkite ja per anga, esancia kanistro dangtelyje, uzdékite dangtelj atgal ant kanistro. Jei pavirsius yra akivaizdziai nesvarus, reikia i$ anksto nuvalyti. Perverkite servetéle ir atidarykite, nuvalykite paWS\USJUdESIU nuo srities virSaus iki apatios. Uztikrinkite, kad pavirsius islikty matomai drégnas reikiama salytio laika, jei reikia,
naudokite pap\tduma servetéle. Leiskite pavirsiui isdiiti ore. Kiekvienam pavirsiui naudokite vieng servetéle. Nenaudokite serveteliy pakartotinai, nes tai gali turéti itakos veiksmingumui arba sukelti kryzminj uztersima. Denglmasaple1m2/servetele Nenaudokite, jei servetélé sausa. le iam naudojimui. invaziniy medicinos prietaisy galutiniam dezi imui. Neskirtos odos imui. Atsargiai:
Muvek\\e apsaugines plrstmes Sukelia stipry akiy dirginima. PATEKUS | AKIS: Kelias mmules atsargiai skalaukite. Jei akiy dirginimas islieka, kreipkites j gydytoja. Labai degus skystis ir garai. Produkta laikykite uzdarylauvemkallawesme sausoje vietoje, toliau nuo Silumos Saltiniy. Garalgall sukelllmlegulsmma arba galvos svaigima, jkvépus iSveskite asmenj j gryna ora. Turinj i talpykla iSmeskite laikydamiesi vietiniy taisykliu. (HU)
las: A Sani-Cloth®70 torldl kész, alacsony ésil, eldobhatd alkoholos fertétlenitd térlékenddk nem invaziv orvosi eszkdzokhdz; nem pordzus, kemény feliiletekhez valo. A Sani-Cloth®70 az orvosi eszkizok sterilizalds eliti elétisztitsa vagy fer Gitmutato: Vegye le a fedelet, hizza le és dobja el a fdliat, vegye ki az elsd torldkendat, és vezesse at a tartaly
fedelen lévd nyilason, majd helyezze wsszaaredeteta\artalyra Ha a feliilet lathat6an szennyezett, eltisztitas szikséges. Vegye klaturlnkendm és nyissa ki, majd tordlje 4t a feliiletet S-alaki mozgassal a teriilet tetejétdl az aljig. Gy6zidjon meg réla, hogy a felilet ldthatdan nedves marad az el6irt enmkezey idd alatt, sziikség esetén hasznaljon tovabbi torlkenddt. Hagyja a feliiletet levegdn megszdradni. Feliiletenkent egy térlokendét hasznaljon.
Ne hasznélja (jra a térldkenddket, mivel ez vagy éshez vezethet. Lefedettség: kb. 1 m/torl Ne hasznalja, ha a kendd szdraz. Kizérolag szakmai haszndlatra. Ellenjavallatok: Ne hasznalja invaziv orvosi eszkuznkvegsuferluﬂenltesere Nem a b fertétlenitésére szolgal. Vlgyazat Javasoljuk a védal alatat. Sulyos jrritaciot okoz. SZEMBE KERULES ESETEN: Tabb percig tarto
Gvatos dblités vizzel. Ha a szemirritacio nem malik el, furdul]nn orvoshoz. Fokozottan tiizveszélyes folyadék és géz. A terméket tartsa lezértan és fiiggélegesen, hiivds, szdraz helyen, hiforrasoktol tavol. A gézei dlmossagot vagy szédiilést okozhatnak, belégzés esetén a szemelyt friss levegdre kell vinni. A tartalmat és a tartalyt a helyi eléirésoknak megfelelden artalmatlanitsa. [BG] Ynorpeta: Kbpnuykute Sani-Cloth®70 ca rotosw 3a ynotpeba
AE3HHQBKUAPALLM CTMPTHH KbTIHIKH C MHHUMATHO OTAENSHE Ha BRaKHa 32 EAHOKPATHA yNOTpeGa, Npe;HasHaseHH 3a HaNonasaHe 3a HEWHBASHBHH MEAMUMHCKI H3ARA, HENOpeCTH TBbpAM NoBbPXHOCTH. Sani-Cloth®70 Moxe na ce wanonasa a N0YUCTBAHE WK DaHe Ha M 3eHA npeu He cogbpxar narexc. Ykasaws: OTBopere kanaka, OTTEMeTe 1 U3XBLAETE GOTMOTO, HIBAAETE Kpast Ha
bPBaTa KbMA4Ka H r0 npeKapaie NPe3 0TBOPA Ha KANaKa Ha KyTHATa, I0CTABETE OTHOBO Kanaka Ha KyTHATa. AKO NOBBPXHOCTTA € BUAUMO 3aMbCeHa, Ce HIUCKBa NPEABAPHTENHO NOYCTBarE. H3BajeTe Kbpnika A pasTBopere, afbpluete NoBbPXHOCTTa ¢ S-06pasHo ABHKEHMe OT rope Haony. YBepere ce, 4e NOBLPXHOCTTA 0CTaBa BUMMO MOKPA 32 HEOXOIUMOTO BpeMe Ka KOHTaKT, H3non3saiite KbpruyKa npu AUMOCT.
(crageTe NOBLPXHOCTTa [ja H3CHXHe Ha Bb3AYX. HanonasaiiTe no eaHa KbPNHYKa 3a BCAKA MOBLPXHOCT. He Kanon3BaiiTe NOBTOPHO KbPMMYKHTE, Thil KaTo T0Ba MOXE [1a HApyLLH EOEKTHBHOCTTA UM i 3 fl0BE/E 0 KPbCTOCAHO 3aMbPCABaHE. EAHa KbpNHyKa e 4oCTaTb4Ha 3a nAow, 0T okono 1 mZ. He uanon3saiiTe ako KbpnudKata e cyxa. Camo 3a ynorpega, He npunaraiire TepMu4ka Ha
MeauumHCKK u3nenws. He ca npegkashayeny 3a AesuHdexuus Ha koxa. Biumanme: Hocete npeanasny pbkasuun. MpuyuABa cepuosto apasnene Ha oute. AKO MOMAJHE B OYUTE: UannakBaiite BHUMATENHO B NPOXLAKEHHE Ha HAKONKO MUHYTH. AKO [Ipa3HEHETO Ha 04TE NPOLLAXKK, NOTLPCETE MEALIMHCKA NOMOLL. CUHO 3ananuMK TeYHOCT i napk. JipbKTe NPOflyKTa 3aTBOPEH U 0 CbXpaHABaNTe B H3NPaBEHO NONIOXEHHE Ha XNAHO 1 CYX0 MACTO,
AATIeY OT U3TOUHHLIM Ha TONAMHA. 1D BIWLIBAHE NapHTE MOXE 12 NPHMHAT CLHAMBOCT WK CBETOBBTEN, U3B3/JETE YOBEKA Ha YHCT Bb3AYX. H3XBbRIETE ChALPKAHHETO U KYTHATa B CLOTBETCTBHE C MECTHATE pasnopenti. (RO) Utilizari: Servetelele Sani-Cloth®70 sunt gata de utilizare, cu grad redus de scame, servetele de dezinfectare cu alcool de unicé folosinta pentru dispozitive medicale non-invazive, suprafete dure non-poroase. Sani-Cloth®70
pot fi utilizate pentru curatarea prealabild sau decontaminarea dispozitivelor medicale inainte de sterilizare. Nu contin Latex. Instructiuni: Indepértati capacul, dezlipiti si eliminati folia, prindeti primul servetel si trageti-( prin deschiderea capacului recipientului, punei capacul inapoi pe recipient. Dacé suprafata este vizibil murdar3, este necesara curatareaprealahwta Eliminati servetelul si deschideti, stergeti suprafata cu o miscare in forma literei
8", din partea superioara cétre partea inferioara a zonei. Asiqurati-va ca suprafata ramane vizibil umeda pe durata de contact necesars, utilizati un servetel suplimentar dacé este necesar. Lasati suprafata la uscat. Utilizati un servetel per suprafata. Nu reutilizati servetelele, deoarece acest lucru poate afecta eficienta sau poate conduce la contaminare incrucisata Acoperire Apmx 1mZ/servelel Nu utlllzah daca servetelul este uscat. Numai pentru
\ uzpmfesmnat Contraindicatii: Nu utilizati pentru dezinfectarea terminala a dispozitivelor medicale invazive. Nu este conceput pentru deszectareap\elu Atentie: A se purta manusi de protectie. Provoaca o iritare grava a ochilor. IN CAZ DE CONTACT CU OCHII: Ctatm cu atentie, timp de mai multe minute. Dacé iritarea ochilor persist, consultati medicul. Lichid si vapori foarte inflamabili. Mentineti pmdusutmchls si depozitat vertical intr-un spatiu j
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uscat si racoros, departe de surse de calduri. Vaporii pot cauza somnolenta sau ameteal, in caz de inhalare, Scoateti persoana la aer curat. A se elimina continutul si recipientul in conformitate cu reglementarile locale.
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